" Odace 55408

ru USB 2.0 3apsgHoe yCTponCcTBO
tr  USB prizi gu¢ kaynagi 2.0

pl tadowarka USB 2.0

en USB 2.0 charger

kk USB 2.0 3apsigTayLubl Kypbinfbl EH[
L XapakTepucTukn Ozellikler
HomuHanbHoe Hanpskenue | 100/2408 Giris Gerilimi 100/240V
YacroTa 60/50 My Frekans 60/50 Hz
MouHocTs 7.5BT Giris glici 7.5W
CeveHre NPOBOAHNKA 1.5/2.5 mnf BUHTOBbIE 3aKUMbI Girig kablo kapasitesi 1.5/2.5 mm’" Vida baglantilari
ggjﬁﬁ:g;ﬂeg‘ﬁ;‘“e 8 <0.1BT1 Bekleme modunda harcanan giig | <0.1W
HanpsixeHue Ha Bbixoae 5V DC Cikis Gerilimi 5vDC
Harpyaka 1A Cikis Akimi 1A
Pasbem USB 2.0 Cikis Konnektorii USB 2.0
Tewmnepatypa < o o
skennyaTaumm 5°C ... +40°C Caligma Sicaklig -5°C...+40°C
TemnepaTtypa xpaHeHus -10°C ... +50°C Saklama Sicakligi -10°C ... +50°C
A BMNaxHOCTb RTH 15 - 95 %, 6e3 koHaeHcauum | |Nem RTH 15 - 95 %, Yogusma yok
BesonacHocTb Classe 2 SELV/EN 60950-1:2005 | | Giivenlik Sinif 2 SELV/EN 60950-1:2005
Parametry techniczne Characteristics Cunatramana
Napigcie znamionowe | 100/240V Input Voltage 100/240V HomuHanae! kepHey 100/240V
Czestotliwosc 60/50 Hz Frequency 60/50 Hz HKuinik 60/50 'y
Moc wejsciowa 7.5W Input Power 7.5W Kyw 7.5B1
Przytacze 1.5/2.5 mm’ zaciski $rubowe Input wire capacity | 1.5/2.5 mm’screw connectors OTKi3riL Kumachb! 1.5/2.5 mm? Gypamans KbICKbILL
Pobér mocy bez Standby Power <0.1W KyTy pexumingeri aveprus | <0.1BT
podiaczonego <0.1W TYTbIHY
odbiornika Output Voltage 5V DC -
Napiecie wyjciowe 5V DC Output Current 1A LWbify kepHeyi 5vDC
iSCi XK 1A
Prad wyjsciowy 1A Output connector | USB 2.0 vireme
Typ portu usB 2.0 Operating AXbIpaiiTbIH KOChINbIC USB 2.0
Temperatura pracy 5°C .. +40°C Temperature -5°C...+40°C Nainanawy Temnepatypacs | -5 °C ... +40 °C
Temperatura 10°C ... +50°C 'Storagel -10°C ... +50°C Cakray Temnepatypach -10°C ... +50°C
. -’ lemperature
magazynowania P Pykcart eTinreH RTH 15 - 95 %,
Wilgotnos¢ RTH 15 - 95 %, bez kondensacij Humidity RTH 15 - 95 %, no condensation binFanabinbiK KOHAEHCALMSACHI3
Klasa ochronnosci Klasa Il SELV/EN 60950-1:2005| | Safety Classe Il SELV/EN 60950-1:2005 Kayincisaik Classe 2 SELV/EN 60950-1:2005
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Mepen ycTaHOBKOW YCTPONCTBA HEOBXOAMMO 03HAKOMUTBCS! C MHCTPYKLIEN.

[LIOKyMEHTOB, PEryrIVPYIOLLMX YCTPOVCTBO SMEKTPOYCTaHOBOK.

Bo usbeskaHve nopaxeHns 3neKTpU4eckUmM TOKOM:

YcTaHaBnmBaTh B COOTBETCTBUN C AGHHOM UHCTPYKLMEN
He vcnonbaosaTh yCTPONCTBO BEIM3M MCTOYHUKOB Brarv
He GrokupoBaTh NOCTynneHne Bo3ayxa K yCTponcTay

He BrIoKVPYITE BEHTUMNSILIMOHHbBIE OTBEPCTUS

TexHuke GesonacHocTn

ru MIHcTpykumm no

MpounsBoanTEnb MOXET BHOCUTbL U3MEHEHUS.

I'Iepe,q yCTaHOBKOI;I HeOsXO[J,VIMO OTKITKOYUTb HanNpsbkeHue. ,ElaHHoe yC'TpOI;ICTBO AOIMKHO 6bITb YCTaHOBIEHO C COﬁJ'IPO,ElBHVIEM HOPMATMBHbIX

W3beratb YCTaHOBKN BGIIN3U NCTOYHWKOB Tenna, He yctaHaBnnBaTtb Mo NPpAMbIMU CONHEYHbIMU nyvYamu

elektrikgi tarafindan, ilgili Glkede yirirliikte olan yasal diizenlemelere uygun olarak yapilmalidir.
Yangin veya elektrik garpmasi riskini azaltmak igin:

Ureticinin Griinle birlikte verdigi talimatlara uygun olarak monte ediniz.
Bu Uriini suya yaklastirmayiniz.

Urlinii pargalarina ayirmaya calismayiniz

Havalandirma deliklerini kapatmayiniz.

tr Onemli Giivenlik
Talimatlari

hale getirebilir.

Uriini monte etmeden énce, liitfen beraberinde verilen kullanma kilavuzunda yer alan talimatlari okuyunuz ve takip ediniz.
Uriine miidahale etmeden énce, giic kaynagini kapatiniz. Bu driiniin montaj, baglanti ve kullanimi, tercihan egitimli ve yetkin bir

Radyator ve soba gibi 1si kaynaklarinin veya isi Ureten herhangibir cihazin yakinina monte etmeyiniz.
Uyari: Uriin (izerinde yapacaginiz ve bu kilavuzda agik sekilde ifade ediimeyen herhangibir degisiklik, iriinii kullanmaniz sakincali

Przed instalacjg urzadzenia nalezy zapoznac¢ si¢ za zatgczong instrukcja.

elektryk.

Aby zminimalizowa¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem:

Nalezy stosowac¢ sie do norm oraz zalecen technicznych
Nie wolno umieszczac¢ urzadzenia w poblizu wody

Nie wolno manipulowac przy konstrukcji urzadzenia
Nalezy dba¢ o droznos$¢ ciagéw wentylacyjnych

Nie wolno instalowaé urzadzenia w poblizu zrédet ciepta

bezpieczenstwa

pl Zalecenia

prawa do jego uzytkowania.

Przed przystapieniem jakichkolwiek dziatan instalacyjnych nalezy odtaczy¢ napigcie. Instalacji produktu moze dokonaé¢ wytacznie

Wszelkie zmiany instalacyjne lub modyfikacje urzadzenia, ktére nie zostaty wyraznie wymienione w instrukcji, moga skutkowac utratg

applicable country-specific regulations, and best by a trained and skilled electrician.
To reduce the risk of fire or electric shock:

Install in accordance with the manufacturer instructions enclosed
Do not expose this apparatus near water

Do not attempt to dissemble this unit

Do not block any ventilation openings

en Important Safety
Instructions

equipment.

Before installing the unit, please read and follow the instruction provided in the installation manual included.
Before any intervention, switch off the power. This product must be mounted, wired and used in compliance with current and

Do not install near any heat sources such as radiators, stoves or other equipment that produce heat.

You are cautioned that any changes or modifications not expressly mentioned in this manual could void your authority to operate this

KypbinfbiHbl OpHaTap anabliHaa HyckaymnbiKneH TaHbICy Kaxer.

OpHartap anabliHaa kepHeyai ewipy kaxeT. Byn Kypbifbl  3MeKTp KOHAbIPFbINapbIH PETTenTiH
HOPMaTMBTIK KyXKaTTapfa Caiikec OpHaTbInybl TUIC.
OnexTp TorbIHbIH COFybIHaH CaKTaHy YLLIH:

Ockbl Hyckayrnblkka Calikec opHaTy

blnFan keaaepiHe akblH xepae KypbinfbiHbl NanaanaH6ay

KypbinfbiFa aya kenyiHe 6ereT xacamay

XKenpeTkil TecikTepi xxannasbl3

XKbiny ke3gepiHe xakbiH MaHfa, Tikeneii KyH Cayneci TYCeTiH xepre opHaTnay

HyCKaynbIKTapbl

kk Texnukanbik kayinciaaik

OHaipyLLi e3repicTep eHridyi MyMKiH

[laTa usroToBneHusi: cMoTpUTe Ha obLLIei ynakoBke: rof / Heaens / AeHb Hepenv

MocrasLumk: 3AO "LLHeiinep Onextpuk” 127018, r. Mocksa, yn. [suHues, A.12, kopn.1
LLHerinep OnexTpyik» XKLLUC, KasakcraH Pecnybrvikacel, Anvatsl karacsl, 050009,
ABain parrbinbl, 151/115, 6/o Anatay
COOTBETCTBYET TEXHNYECKVM PerTiaMeHTaM
"O 6e30MacHOCTI HU3KOBOMLTHOMO 0BOpyAOBaHNS",
"OB 3neKTpoMarH1THo coBmecTUMocTH"
«TeMeHBOMNLTTbI Kyparn-kababikTapabIH Kayinciaair Typanbi»,
«OreKTPMarH1TTi CaiKeCTiK Typaribi»
\Texuwkanbm pernameHTTepre Calikec kenepi

[aiibiHaanFaH Mepaimi: xanmbl opamaarbl Mep3iMaj kapaHbI3: XbI / anTa / anTaHbiH KyHi KypacTbIpy: Tek kaHa MaMaHMeH KypacTbipbinags!
Made In Spain / CaenaHo B Vicnanu / Vicnanusina sxacarraH YCroBust XpaHEHUSE: XpaHUTb B CyXOM MecTe

MOHTaX: UCKIOYUTENBHO crneuvanmctTom

Cakray LapThl: KypFak epae CakTay Kepek
HasHaueHue: n1s GbITOBOrO NpYMEHEHUs!
KbI3meTi: TypMbICTbIK KOrAaHbIC YLUIH
[apaHTUiHBIN CPOK : 24 MecsLEeB

Keningik mepaimi: 24 an

CpOoK XpaHeHust: HeorpaHN4eHHbIN
Cakray Mep3iMi: LLIeKCi3
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